
Вечером вся семья сидела за круглым столом. Они ели восхитительное рагу из рыбьих голов и
ели ароматную тушеную рыбу, радостно обсуждая свои сегодняшние результаты.

- Вторая сестра! Вначале, когда мы продавали маринованную рыбу, все просто смотрели на нее
и не хотели покупать, потому что рыба была слишком маленькой. Поэтому я взял маленький
кусочек и съел его прямо у них на глазах. Я сказал им, что рыбьи кости стали очень
хрустящими и нежными, так что их можно есть. После этого они, наконец, были готовы отдать
деньги и купить. - Маленький Шито съел большой кусок тушеной рыбы и почувствовал себя
чрезвычайно довольным. Месяц назад блины из низкосортного зерна так и не смогли утолить
его голод. Когда это он жил так хорошо, чтобы каждый день есть рыбу?

- Поначалу я очень волновался, потому что они мало что покупали. К счастью, все, кто покупал
маринованную рыбу, говорили, что она очень вкусная. Многие из них также купили еще
порцию, чтобы забрать домой и накормить своих детей! Дядя Хао купил сразу пять порций.
Одну он съел сам, а остальные забрал домой. Он сказал, что в последнее время в доках было
много работы, поэтому он хотел потратить заработанные деньги на свою семью. С такой
дешевой и вкусной едой, если он не принесет ее домой, его будет ругать тетя Хао!

Резкий голос маленького Шито заполнил всю комнату, в то время как все смотрели на него с
улыбкой. Счастье было действительно в простоте…

- Меньше чем за тридцать минут было распродано более сотни рыбы. Лидер другой группы
докеров, брат Сикс, тоже купил пять порций. Бригадир Сун чуть не подрался с ним, чтобы
получить последнюю порцию маринованной рыбы!

Маленький Шито гордо сказал: “Итак, я разделил последнюю порцию рыбы и дал каждому из
них за бесплатно, чтобы положить конец борьбе. Вторая сестра, я ведь очень умный, правда?!”

Сяокао похлопала его по кончику носа и похвалила: - Шито в нашей семье ты самый лучший.
Тебе всего шесть, но ты уже такой умный. Неудивительно, что учитель Юань, у которого такие
проницательные глаза, заметил тебя!

Маленький Шито почувствовал еще большую гордость за себя и продолжал болтать без умолку.
В конце концов он прищурил свои улыбающиеся глаза и сказал: “Вторая сестра, знаешь,
сколько денег мы заработали сегодня в доках? Угадай!”

Сяокао очень четко определила количество рыбы, которое у них было. Но она нарочно
нахмурилась, сделала вид, что очень напряженно думает, и нарочно угадала не ту сумму:
“Пятьдесят медных монет? Или максимум шестьдесят медных монет…”

Маленький Шито не смог сдержать своего волнения и тут же доложил о сегодняшнем
заработке: “Нет, ты ошибаешься! Один таэль и семьдесят восемь медных монет! Смотри, это
таэль! Я впервые вижу столько денег. Блестящее серебро так прекрасно!”

Малыш нетерпеливо вынул кошелек, который держал перед грудью. Он вынул серебряную
монету и положил ее на стол. Семья собралась вокруг и с удивлением посмотрела на деньги.

Сяокао удивилась: “Сяолянь, Шито, вы, ребята, встретили магната на этот раз? Он еще более
щедр, чем жирный Джин с сегодняшнего утра.”

Маленький Шито был очень доволен собой, когда дотронулся до серебряных кусочков. Его
глаза сузились, когда он улыбнулся: “Вторая сестра, что такое магнат? Это съедобно?”



Сяолянь взглянула на него и сказала: - Как только мы добрались до пристани, нам
повстречался сын окружного судьи. Он даже принял меня за тебя. Молодой мастер Ву
отправился в доки за кем-то. Он попробовал нашу маринованную рыбу и подумал, что она
очень вкусная, поэтому взял немного с собой. Однако он вышел в спешке и не взял с собой
никакой мелочи. Он также не взял с собой слугу, поэтому просто дал нам кусок серебра. Я
сказала ему, что у меня нет для него сдачи, но корабль, который он ждал, прибыл. Таким
образом, он сказал нам просто оставить сдачу себе.

- Хе-хе, мы продали пять порций маринованной рыбы за один таэль. Было бы здорово, если бы
мы могли каждый день сталкиваться с таким глупо-щедрым транжирой! - Неизвестно, где
маленький Шито выучил термин "глупо-щедрый транжира", но он использовал его в вполне
подходящей ситуации.

Госпожа Лю шутливо пожурила его: “Ах ты, маленький жадина! Вам повезло, что вы встретили
сегодня двух щедрых, богатых людей. Но эта счастливая встреча была похожа на пирог в небе.
Вы действительно думаете, что это будет происходить каждый день? Я сохраню этот кусок
серебра для тебя. Через несколько дней, когда ты поедешь учиться в город, мы сможем
оплатить обучение!”

С тех пор как первый месяц обучения был оплачен, маленький Шито чувствовал себя еще
более серьезным. Он был так оживлен всю ночь, что даже не мог заснуть.

После ужина Сяокао взяла мадам Лю и Сяолянь и научила их делать кровяную колбасу. Она
уже нарезала свернувшуюся свиную кровь и сварила большую миску простого свиного бульона
с различными приправами. Когда он остыл, она добавила его в кровь свиньи. После этого она
положила туда лук и равномерно перемешала. После этого она засунула его в очищенный
тонкий кишечник и надежно перевязала веревкой. Сяокао намеренно спасла тонкий кишечник
свиньи, проинструктировав мать не класть его вместе с остальной тушеной пищей.

После фарширования кровяных колбас нужно было сварить их в простой воде, а затем
потушить на слабом огне в течение пятнадцати минут. Когда он будет готов, нужно замочить
его в холодной воде, пока он не остынет. Когда остынет, снять нитку перед едой. Способ
приготовления кровяной колбасы был относительно прост, а вкус зависел от сочетания
приправ, используемых для простого свиного бульона. Однако госпожа Лю и Сяолянь были
людьми, которые постоянно работали на кухне. Таким образом, они быстро освоили
соотношение, необходимое для приправ.

Перед сном она выпила чашку высококонцентрированной воды из мистического камня и
отлично выспалась. На следующее утро Сяокао чувствовала себя бодрой и отдохнувшей.
Усталость в ее теле исчезла. Сегодня ей нужно было принести гораздо больше еды, чтобы
продать ее в доках. В дополнение к тушеной свиной голове, толстому кишечнику, желудку и
кровяной колбасе было также более сотни мелких рыбешек.

За последние два дня, по наблюдениям Сяокао, в доках должно было быть не менее двух-трех
сотен докеров, перевозящих товары. Дедушка Лю, торговавший лапшой, говорил, что февраль
и март-самые оживленные месяцы в доках. Большинство предприятий не перевозили товары в
декабре и январе. Празднование Нового года было одной из причин. Другая причина
заключалась в том, что прибрежные воды северных регионов были заморожены, что
затрудняло плавание судов. Так, в феврале и марте, когда снова потеплело, купцы начали
перевозить с юга на север товары, накопившиеся за зиму.

Ее тушеная еда за одну медную монету была вкусной и дешевой, так что она не беспокоилась о



том, что не сможет продать их вообще!

- Цаоэр, отец одолжит у твоего дяди Цянь ручную тележку. Сегодня пойдем вместе в доки! -
Юй Хай увидел, что тушеная еда и маринованная рыба заполнили две корзины и выглядели
довольно тяжелыми. Он боялся, что дети устанут, и поэтому предложил одолжить тележку.

Сяокао позвала маленький камень в своем сознании: "Маленький пельмень, ты меня
слышишь?]

- Чего ты хочешь? Я сплю, так что перестань меня беспокоить!] - сердито сказал маленький
божественный камень.

- Я просто побеспокою тебя на минутку вопросом. При нынешнем состоянии ноги моего отца,
может ли он долго ходить?] Сяокао почувствовала некоторое беспокойство.

Маленький Божественный Камень хмыкнул и сказал: "Его нога, вены и кости хорошо срослись.
Физические упражнения благотворно влияют на процесс его выздоровления. Не волнуйся, ему
ничего не стоит отправиться в доки.]

Мадам Лю, стоявшая рядом с ним, обеспокоенно спросила: - Разве врачи не говорят, что
требуется сто дней, чтобы восстановиться после повреждения вен и костей. Еще и месяца не
прошло, ты действительно будешь в порядке?

Юй Хай пнул его левую ногу и сказал: “Это моя собственная нога, поэтому я очень ясно
представляю ее состояние. Пока я не занимаюсь тяжелой работой, все должно быть в порядке.
Я просто буду толкать тележку с двумя корзинами, так что все в порядке…”

По его настоянию мадам Лю ничего не оставалось, как отпустить его. Когда они уходили, она
напомнила Сяокао, чтобы она помогла отцу толкать тележку и не позволяла ему делать
слишком много работы.

Тележка представляла собой деревянную тачку. Юй Хай повесил веревку повозки на плечо и
крепко ухватился за ручки сильными руками. Он шагнул вперед, уверенно толкая тележку.
Несмотря на хромоту, его ноги были длиннее, чем у Сяокао, так что один его шаг был для нее
двумя или тремя шагами! Сяокао едва могла догнать отца, не говоря уже о том, чтобы помочь
ему толкать тележку.

Юй Хай, привыкший к тяжелой работе, уже почти месяц бездельничал дома и чувствовал, что
его кости ржавеют. Наконец-то у него появился шанс помочь, так что все его тело,
естественно, было полно энергии. Он обернулся и увидел, что его дочь тяжело дышит.

Сяокао поспешно покачала головой и сказала: “Отец, я сама могу идти! Твоя нога еще не
полностью восстановилась, и ты также толкаешь тележку, полную тушеной пищи…”

Не успела она договорить, как отец уже поднял ее одной рукой и положил на тачку. Хотя за
последние полгода, с тех пор как она переселилась, ее несли несколько раз, он впервые сунул
ее под мышку и поднял. Сяокао слегка смутилась и огляделась, чтобы убедиться, что никто
этого не видит.

- Ха, ты действительно думаешь, что сможешь утомить меня своим весом? Цаоэр, тебе нужно
больше есть. У тебя на теле только кости, а мяса почти нет! - Сердце Юй Хая болело, и он
чувствовал угрызения совести. В мыслях он планировал купить немного белого риса и
пшеничной муки для детей после того, как они закончат продавать сегодняшнюю тушеную



еду. У детей были растущие организмы, поэтому они не должны все время есть грубозернистые
лепешки, как они…

Будучи в сопровождении своего отца, Сяокао обошла и также села на телегу, на некоторое
время. Когда они отдыхали на дороге, она охотно помогала массировать левую ногу отца и
просила Маленький Божественный Камень поскорее снять его усталость. Было еще рано, когда
они прибыли в доки.
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